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Xetzbil yol Pawl

1  1 I inatz in Pawl, in apostl tetz Cristo Jesús na yastzun tajbil Ryos. Yi cartej 
itz tetz cyeru yi eu aj Efeso, yi eu yi txaij chetu tan chixconenu tetz 

Ryos, yi eu yi na chel cunu te yi na cyocsaju, yi eu yi ateu tkab Cristo. 2  Tak 
tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu yi tzatzin paz squibu.

Ja wit tak Ryos yi echk taklen balaj sketz yi chon at jalen tzin tcyaj
3 Ban bin kak kakajsbil tetz yi Ryosil Kajcaw Jesucristo, yi tetz Taj, na tan tu yi ato tkab 

Jesucristo ja wit tak i yi echk taklen balaj sketz yi chon na saj tcyaj. Itz cyakil echk banl 
yi chon na jal tu Kataj Ryos jalen tzin tcyaj. 4 Na yi ntaxk cu xetzbil yi wuxtxotx, Ryos 
nko txaon tan koquen tetz balaj, nin tan koquen tetz tzaknak cun swutz i. 5 Na tan tu yi 
lok ib yi at tuch, txumijt tan tentz tan koquen tetz mel cyajl i tan tu Jesucristo, 6 bantz 
kukol kakajsbil tetz tan yi banl i yi at skibaj tan tu yi junit o tu yi tetz Cyajl yi winin 
oklen wutz tan, 7 yi tetz Cyajl yi nko colpenel tzaj tkab Bayban tan tu yi ẍchel yi el 
kojxuj. Ej nin tan i ja jal cuybil kapaj swutz Ryos. 8 Kojij tzaj tunin yi banl Ryos skibaj, na i 
mmakon yi kajtzakl tu katxumun, tan telen katxum te yi xtxolbil yi txumijt cyen tan. 9 Na 
tetz cun talma i ja tak amal sketz tan telen katxum te yi tetz tajbil, yi ewan cuntu sajlen. 
Na ja lajluchax skawutz yi mbitz yi txumijt cyen takun. 10 Itz: Yil jepon tamp yi tiempej yi 
ato tcul, tzelk cun te yi txumijt cyen takun. Chocopon cyakil yi e yi ate tcyaj tu cyakil yi 
e yi ate wuxtxotx tetz jun ntzi cmon jak cawl Cristo.

11 Skile yi tiempatz yi at tulbil, na txumijt cyen takun Ryos tan kechal wutz yi 
jun tiempatz, tan tu yi kokben kib tu Cristo. Jun cun skile na tzelepon kab te 
yi txumijt cyen tan. 12  Yastzun tulej Ryos, yi Ryos yi winin tetz kej, bantz kukol 
kakajsbil tetz, yi o ketz yi bajx cunin kukewen kacul te Cristo.

13  Poro nchatz yi e cyeru yi cyokbent quibu tu Cristo, squileu yi tiempatz 
yi at tulbil. Na yi quibitalu yi chusun yi bintzinin tetz, yi balaj stziblal yi ẍen 
kaclax, nin yi kukewen chiculu te Cristo, ja oc jun cyechlu. Nin yi jun techlatz 
itz yi Espíritu Sant, yi alij cyen tan Ryos yi at tulbil tan najewen skej. 14 Ej nin 
yi Espíritu Santatz yi najlij skej itz yi senil yi jun cun sketzaje yi oy yi sukint 
tan Kataj Ryos sketz. Nin skacambaje yi jun oyatz yil kel liwr tan. Nin jun cun 
kelepon liwr tan, na o tetz. Kake bin kakajsbil tetz.
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Yi toquen Pawl tan jaklen tetz Kataj tan jalen cyajtzakl yi e creyent
15 Ma jalu jun cun cyakil yi echk xtxolbilasej yi ja wit wal scyeru; ej nin 

tan tu yi ja wit yi nternin kuklij chiculu te Kajcaw Jesús; nin tan tu yi ja wit 
yi nternin na chipeku scyej cyakil yi e yi ate tkab Ryos, 16 chastzun te, yi na 
noc tan nachlen Kataj ilenin na che intyoẍiju tetz Kataj Ryos, 17 yi taj Kajcaw 
Jesucristo, yi jun yi winin kej. Nchatz na injak tetz tan tkol i cyajtzaklu, bantz 
pujxen cyanu yi ẍen tanen i.

18 Na chintzan tan cuchen tetz tan telen chitxumu tetz yi mbitz yi at kachiw 
tej, yi o yi txaij cho tan. Ej nin nchatz na chintzan tan cuchen tetz Ryos tan telen 
chitxumu tetz yi balajil yi jun oyatz yi tzaklok sketz tzantzaj, yi o yi junit o tkab i.

19 Nin nchatz na chintzan tan cuchen tetz, tan jalen cyajtzaklu bantz telen 
chitxumu tetz yi quinin bajsben tetz yi porer Ryos yi xomij skej, yi o yi na 
kocsaj yol i. 20 Na yi jun poreratz yi xomij skej, itz yi porer yi jesan tzaj Cristo 
ẍchixol alma, nin iten nin poreratz yi xcye tan taklen kej Jesús, tan colewen 
le sbal Kataj jalen tzin tcyaj. 21 Na mas cham Jesucristo swutz alchok jilwutz 
ajcaw nka alchok jilwutz quicylom yi na cyak wunak chikej. Nin mas cham i 
swutz alchok jilwutz taw akbal, nka alchok jilwutz chiryosil wunak. Nin at mas 
ẍchamil yi bi i swutz alchok jilwutz biajil yi na chixob wunak tetz. Na at mas 
ẍchamil i swutz alchok jilwutz ajcaw yi ate tul yi tiempej yi na kaxon tul, nka yi 
e yi ẍchijalok tzantzaj. 22  Na i ajcaw squibaj cyakil yi e ajcawatz, nin nchatz i 
ajcaw skibaj ketz yi o cmon creyent, 23  yi o yi o wankil i tanen. Na nicun yi ik 
Cristo yi cmon creyent. Nin nicun ik iatz cyakil yi at, na tetz i cyakil.

Ja kaclax tan tu banl talma Ryos

2  1 Poro tan paj yi o pajol cawl sajlen, nin tan paj yi o juchul il, quimnakot 
swutz Ryos. 2  Na xomnak kajtzakl te cyajtzakl yi e mas wunak wi munt. Nin 

xomnak te yi tajtzakl yi witz Bayban yi taw yi muj cyekek, yi jun yi na tzan tan 
xuylen quen le chiwi wunak tan cyoquen tan pajlen cawl Ryos. 3 Yastzun banako 
sajlen. Ntin ja kaxom te ketz kajbil. Ntin ja kaban tajbil kawankil tu echk kajtzakl 
cachi. Tan tu yi yatz o banaktz, ja chich cul Ryos skej, chi na chich cul i scyej 
yi e juchul il jalu. 4 Poro apart kutanen ketz jalu, na Ryos mmel kajab skej. Nin ja 
ẍchaj i winin lok ib sketz. 5 Na te yi quimnakot swutz i tan paj yi ilcol ja el kajab 
i skej, nin ja tak i kutzajbil tan tu yi junit o tu Cristo. Na tan tu banl talma i 
nkaclaxet. 6 Na yi titzen Jesucristo junt tir ẍchixol alma yastzun yi kitzen ketz 
swutz Ryos. Nin yastzun nko colchban xlaj Cristo Jesús jalen tzin tcyaj. 7 Na yi 
tajbil Ryos itz tan lajluchaxen yi banl talma i skej. Na tul yi tiemp yi at tulbil 
slajluchaxk yi pawor yi mban i sketz tan Cristo Jesús. 8 Tan tu banl talma Ryos 
nkaclaxet yi kukewen kacul tej. Poro quinin kaclax tan tu yi ketz kabalajil, ma na 
cotzin nkulej tetz Ryos. 9 Na qui na kaclax tan yi echk taklen balaj yi na kaban. Na 
qui na taj Ryos yi nink kocsaj kib nim. 10 Ma na Ryos nko bixban tkab Cristo bantz 
koquen tan banlen yi echk taklen balaj. Txumijt cyen yi jun ajtzaklatz tan tentz.

Tan Cristo na jalet tzatzin paz skaxol
11 Ja tzun kil eu wajwutz yi tan tu banl talma Ryos nkaclaxet, chastzun 

te chinachonku te yi ẍen chisajlenu. Eu cun awer nak na qui banij cheu 

EFESIOS 1 ,  2

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1135

circuncidar. 12  Nketz eu tetz Cristo sajlen, nin quibeu cyajlal yi o aj Israel. 
Quic cyeru tuch yi echk taklen yi sukint cyen tan Ryos. Nin quic nin 
chichiwu tan chiclaxenu. Sajlen ateu wi munt poro quic Ryos tetz cyajalu. 
13  Chin joylaj nin chixolu tu Ryos sajlen. Poro yi jalu tan tu yi ateu tkab 
Cristo ja cyamiwi quibu tuch, na ja el kojxuj yi tetz ẍchel tan ẍchojlen quilu. 
14 Nin tan i njalet tzatzin paz skaxol. Nin tan i nkanuchwit kib scyuchu, yi 
eu yi nketz eu judiy; na tan tu yi mbi cun banak Cristo, ja xcye i tan xiten 
yi oyintzi yi at skaxol. 15 Na yi quimen yi wankil Jesús, yastzun yi telen kej yi 
echk cstumbr tetz yi ley Moisés. Ej nin yastzun tulejtz tan jalen junt acaj cmon 
yi itz yi o scyuchu. Nin yastzun tulejtz tan jalen tzatzin paz skaxol. 16 Na tan 
tu yi quimich yi ban i swutz pasyon ja xit yi oyintzi yi at skaxol. Junit o jalu. 
Ej nin tan yi mbi cun banak Cristo ja kabansaj kib tu Ryos.

17 Wutzilen cun Cristo ulak tan xtxolen yi balaj stziblal, yi at rmeril tan jalen 
tzatzin paz skaxol. Ulak i tan xtxolen sketz yi o judiy, yi o yi xomcho muẍ tal 
te yi tajbil Ryos. Nin ulak i tan xtxolen scyeru yi eu yi joylaj chixolu tu Ryos 
sajlen. 18  Ej nin tan tu yi mbi cun banak Cristo, ban kajilon tu Ryos jalu na jun 
ntzi Espíritu Sant at tetz kalma kacyakil cun.

19 Chastzun te nketz eu awer nak jalu, nketz eu joylajil wunak skaxol. 
Ma na xansan chetu tan chixomenu te Ryos, chi kutanen ketz. Junit kaRyosil 
scyuchu jalu, yi o yi o cmon creyent. 20 Nicun o chi jun cal yi na tzan 
banlen. Ej nin yi xe yi kachusun chon sajnak scyej yi e apostl, scyuch yi e 
elsanl stzi Ryos tentz. Poro yi mero kaxe, yi mero xicyol ketz yi cub tanen, itz 
Cristo Jesús. 21 Nin na tzan i tan kanuclen tib yi jun chin cubatz. Nin kocopon 
tan tetz jun balaj cal swutz Ryos, yi nternin xansant. 22  Nchatz yi xtxolbilej na 
jop yi e cyeru, na tan tu yi junit o scyuchu tu Cristo na tzan kanuclen, nin ja 
wit koc tetz najbil Ryos, kale najlet yi tetz Espíritu.

Bixbant Pawl tan xtxolen scyetz yi e yi nketz e judiy

3  1 Jun cun cyakil yi xtxolbilasej. Chastzun te yi in wetz yi in Pawl, atin 
xetze tan tu yi xomchin te Cristo Jesús. Ej nin atin xetze tan paj yi ja 

intxol yi balaj stziblal scyeru, yi eu yi nketz eu judiy. 2  Ja lo wit quibitu 
yi tan tu banl talma Ryos, akij yi jun tareyatz swetz. 3  Ja lo wit quibitu yi 
ja lajluchax tzinwutz yi tajbil Ryos yi ewan cuntu sajlenix tunintz. Na benak 
intzibal jun tir scyeru yi mbitz yi txumijt tan i. 4 Ej nin kol chisileju yi jun 
cartatz, tzelepon chitxumu tetz yi elnak intxum tetz yi mbitz yi tajbil Ryos 
te Cristo. 5 Yi jun xtxolbilatz quinin lajluchax ẍchiwutz yi e wunak tenẍchan. 
Poro yi jalu tan porer yi Espíritu Sant ja lajluchax skawutz ketz yi o apostl, nin 
ẍchiwutz yi e elsanl stzi Ryos. 6 Yi xtxolbilej yi ja wit lajluchax skawutz, itz yi 
jun kawutz sbne scyuchu tan tilwen yi balaj tiemp yi at tulbil. Na ja lajluchax 
yi junit kutanen scyuchu jalu. Nin ja lajluchax yi ketz scyuchu cyakil yi sukint 
cyen tan Ryos tentz. Ẍchicamboku te cyakil yi xtxolbilatz tan tu yi na cyocsaju 
yi balaj stziblal tetz Cristo Jesús. 7 Yi wetz inmunl yi akij swetz itz tan xtxolen 
yi jun balaj stziblalatz. Poro ja aklij yi jun munlatz swetz tan tu banl talma 
Ryos. 8  Na yi in wetz na el intxum tetz yi quic wetz inkej. Ajnak tzaj inkej 
ẍchiwutz cyakil yi e mas yi ate tkab Ryos. Poro tan tu banl talma Ryos ja tak 
i amal swetz tan xtxolen yi balaj stziblal scyetz cyakil eu, yi nketz eu judiy. 

EFESIOS 2 ,  3

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1136

Ja tak i amal swetz tan xtxolen yi ẍen cunin tanen yi banl talma Cristo skibaj, 
yi banl talma i yi quinin bajsben tetz. 9 Nin nchatz ja tak i amal swetz tan 
lajluchaxen ẍchiwutzu yi ẍen sban yil tzel cun te yi tajbil i, yi ewan cun tu 
tan le xetzbil tzaj. Yi junatz yi makon amal swetz yastzun yi Ryos yi mbnon 
tetz cyakil yi echk taklen yi at. 10 Poro yi tajbil i yi ewan cun tu tan sajlenix 
tunintz, itz tan kaxconen yi o ketz yi o cmon creyent tan lajluchaxen yi balajil 
yi tajtzakl i ẍchiwutz cyakil e ajcaw yi ate tcyaj. 11 Yastzun tulej Ryos na yi 
tajbil i sajlenix tunintz itz tan xconen Cristo Jesús tan banlen yi tetz tajbil.

12  I bin jalu tan tu yi kokbent kib tu Cristo, nin tan tu yi kuklij kacul te i, at 
rmeril tan kajilonen tu Ryos. Quit kaxob tan yol tetz jalu. 13  Chastzun te na cu 
inwutz scyeru tan qui chicabelu chiculu te Ryos tan yi quixcuj yi atin cunt 
wetz, na itz tan takonen ban scyeru.

Yi ẍen cun na pek Cristo skej
14 Chumbalaj nin yi txumijt tan Kataj skej. Chastzun te na chinmeje swutz 

i, yi taj Kajcaw Jesucristo. 15 Nchatz i chitaj cyakil jilwutz wunak yi ocnake 
tkab yi e yi ate wuxtxotx, nin yi e yi ja wit chopon tcyaj. 16 Chin cham nin 
i, nin winin tetz kej. Chastzun te na chintzan tan cuchen tetz tan toquen i 
tan chiquiwsenu tan porer yi Espíritu Sant. 17 Nin na chintzan tan cuchen tetz 
tan kukewen mas chiculu tej bantz najewen Cristo scyeju. Nin bantz pujxen 
cyanu scyuch yi e mas creyent yi quic malbil tetz yi lokl Kataj squibaju. 18  Nin 
na incuch tetz Kataj yi nink chilok quibu squibil quibu bantz pujxen cyanu, 
scyuch yi e mas creyent yi jatna cunin na jop yi lokl Cristo skibaj. Na chumam 
nin lokl Cristo skibaj. Qui bajsben tetz. Chin wutz nin tanen; nin chin tkan nin 
tanen; nin chin xe nin tanen; nin chin wutz tkan nin tanen. 19 Na na waj yi 
nink tzel chitxumu tetz yi ẍen cunin na pek Cristo skej. Poro quic lo rmeril 
tan telen katxum tetz, na chumam nin. Na incuch tetz Kataj cyakil yi echk 
xtxolbilasej, na na waj yil tzel chitxumu tetz, bantz nojen cyalmau tan cyakil 
yi balajil Ryos.

20 Kake bin kakajsbil tetz Kataj yi jun yi ban na xcye tan banlen cyakil yi 
echk taklen yi na kacuch tetz. Na tan tu yi xomij yi porer i skej, xcye i tan 
banlen cyakil yi echk taklen yi tu na icy tu tkacul. Ej nin nketz ntinatz ma 
na nchatz na xcye tan banlen alchok echk taklen yi qui na el katxum tetz. 
21 Lok jal yi kej Kataj tan yi cmon creyent nin tan Cristo Jesús tetz ben kej ben 
sak. Amén.

Junit yi cmon creyent na itz yi wankil Cristo tanen

4  1 Ja wit quibitu cyakil yi echk xtxolbilasej. Chastzun te yi in wetz yi atin 
pres tan tu yi xomchin te Kajcaw, na cu inwutz scyeru, tan qui telen xtxix 

yi balaj stziblal tetz Cristo. Na txaij chetu tan jalsen kej i. 2  Cyocse bin quibu 
juy. Chichajeu yi chiputzpalu. Nimit chiculu scyej wunak. Chimuqueu paj junt 
tan ẍchajlen yi na chipeku tej. 3 Nin tan porer yi Espíritu Sant yi najlij scyeju 
chibneu puers tan jalen yi tzatzin paz ẍchixolu. Nin chijoyeu puntil tan qui 
xiten yi jun lok ibatz. 4 Na junit cyakil creyent tkab Cristo. Na jun ntzi Espíritu 
Sant at skaxol. Nin jun ntzi taklen yi kawutz quen tej, yi o yi moxon nkasaj tan 
Ryos. 5 Nin jun ntzi Kajcaw at. Nin jun ntzi xtxolbil yi kuklij kacul tej. Nin jun 
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a 4.8 Sal 68.18. 

ntzi bautism yi na bajij skej, tan ẍchajlen yi junit o tu Cristo. 6 Nchatz jun ntzi 
Kataj Ryos at skibaj. Nin o len cun xconsbetz i. Na xomquen tunin i skejak.

7 Akij len yi banl i skejak, xomquen tunin te yi kamunl yi akij sketz tan 
Cristo. 8  Na je jun xtxolbil yi alijt cyen:

“Yi tajent tcyaj,
e aj tcyal winin e yi ate pres.
Poro yi ntaxk aj,
cyaj cyen xtxumul yi echk chimunl yi e
yi itzet, yi e yi na chixom tej.” a

9 Yi yol yi na tal: “Yi tajen i tcyaj,” na elepont yi bajx ja ulak i wuxtxotx. 
10 Ej nin iten nin iatz yi ajtz jalen tzin tcyaj, tan toquen tetz witz Ajcaw tibaj 
cyakil. 11 Yi ntaxk aj ja chibixe cyen cobox tan chixconen tetz apostl. Nin at 
jujun yi ja chibixe cyen tan tetz elsanl stzi Ryos. Nin at e yi ja chibixe tan tetz 
chipstor nin chusul cyetz yi e cmon creyent. 12  Ej nin ja tak echk munlatz scyetz 
yi eatz bantz cyoquen yi e mas cmon tetz balaj, bantz chixconen tetz Ryos, nin 
tan chiquiwsen cyakil yi cmon yi chi wankil Cristo tanen. 13 Ej nin aklij echk 
munlatz sketz jalen cun yi junit sban kajtzakl te yi na kocsaj, nin jalen cun yil 
tzel cunin katxum tetz yi mbi ekan tan yi Cyajl Ryos. Nin akij echk munlatz 
sketz jalen cun lkacyelcyax tkab Kataj, nin jalen cun kajepon te yi tajtzakl 
Cristo, yi jun yi chin tzaknak cun. 14 Ko yatz kaban nketz chon skabne chi 
quitanen yi e nitxa yi txen jal cyajtzakl, yi tunin na jojkel tu cyajtzakl. Quit 
bin xom kawi te echk jilwutz chusun yi apart. Nin quit kaxubsij cyakun yi e 
yi chin list nin e tan chisublen kajwutz. 15 Ma na kachaje yi xomcho te yi bintzi 
tan yi lok ib yi at skuch. Kajepon tzuntz tan stzamlen yi tajtzakl Cristo yi ketz 
kawi banl wi. 16 Na ko ato jak cawl i mpe nin skil na kanuc kib. Nin pe nin 
skil na kucyaj kib. Quic na ban yi ko aparchk len yi echk kamunl yi akij sketz, 
ntin kol xcon len kan. Nin kol kachaj yi lok ib, squiwixk tzun yi cmon Cristo, yi 
wankil i tanen.

Tajwen yil koc tetz acaj wunak
17 I bin jalu swale jun xtxolbil scyeru tan bi Kajcaw, nin copon inwutz scyeru 

tan chibnolu tanen: Quit chixomu te echk ajtzakl cachi, chi na chiban yi e 
mas wunak, na quic na tak. 18  Yi eatz yi ate tul tzotz wutzil, chijatxon quib 
tu yi itzajbil yi chon na jal tu Ryos. Na xubsnak cyajtzakl nin chin pajpuj nin e. 
19 Qui na chitxixwij tan yi echk taklen cachi yi na chiban, nin cyakont quib 
tan chibnol yi echk taklen yi chin xabil nin. Nternin na quicysaj chicul tan 
banlen yi cyetz cyajbil.

20 Poro yi e cyeru nkeratz yi mmaw cyanu te Cristo, 21 yi ko bintzi ja oc le 
chiwiu yi xtxolbil yi bintzinin tetz yi quibitnaku, yi xtxolbil yi chon na saj te 
Jesús. 22  Ko bintzinin na chixomu te yi bintzi quit bin chixomu te cyajtzaklu yi 
xomnakeu tej sajlen, yi ntin nxcye tan chisublenu nin tan chipotzenu. 23 Ma 
na tajwen yil jal jun acaj cyajtzaklu. 24 Tajwen yil chocu tetz acaj wunak yi 
na chixom te yi tajbil Ryos. Tajwen yil chocu tetz jun acaj wunak yi quic muẍ 
chipaltilu swutz Ryos.
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25 Chastzun te quit chijalu jun wi cyaku, ma na cyaleu yi mero bintzi squibil 
quibu. Na junit o tkab Cristo, nicun chi o lenk jun wekl yi wankil i.

26 Quil cyaku amal tetz yi chich culal tan chipitlen ninu tul il. Mas balaj yil 
chixitcunu yi ẍchichben chiculu yi ntaxk cu kej. 27 Qui tzun cyaku amal tetz 
yi Bayban.

28  Ej nin yi e yi ate ẍchixolu yi e alkom sajlen, jun cun quile cyen yi jun 
ajtzaklatz. Ban tcun chakujk tan jalen yi tajwen scyetz nin tan quicheyen yi 
e mas yi at tajwen scyetz.

29 Quil chiyolu echk xyablaj yol, ma na ban tcun chiyoleu balaj yol yi xcyek 
tan ẍcheyen yi jun yi na tzan tan tbiten, nin tan takonen ban tetz. 30 Quil 
cyaku bis tetz yi Espíritu Sant yi najlij te kalma. Na i jun kechl yi o tetz Ryos. 
Nin tan tu yi at i te kalma jun cun kelepon liwr yil tzul yi witzbil kejlal.

31 Chixit cunu cyakil echk cyakal makmal, tu cyakil yi echk chich culal 
yi at tetz cyalmau. Chicyajscyenu yi echk oyintzi, tu echk jison, tu cyakil yi 
echk taklen cachi. 32  Quil chibanu yi echk taklenasej ma na chibneu jun ban 
squibil quibu. Elk chikajabu te junt, chicuyeu chipaju squibil quibu chi ncuy 
Kataj yi ketz kapaj tan tu yi nkoc tkab Cristo.

Yi echk cawl yi tajwen tan kabnol tanen

5  1 Chijoyeu bin puntil tan cyoquenu chi tanen Kataj Ryos, na eu nitxajil i, 
nin nternin oklen chiwutzu tan. 2  Chiloke quibu squibil quibu, chi banak 

Cristo skej ketz na ja tak tib i tetz kaxel. Ja tak tib i tetz katxixwatz, chi jun oy 
yi nternin na opon cocal swutz Ryos.

3  Txaij chetu tan chixconenu tetz Ryos, chastzun te quil cyaku amal tetz 
yi xnanin nka yajin, nka alchok jilwutz taklen cachi yi na el nin cyalmau 
tej. Nchatz ban tcun quil kayol yi echk taklenatz. 4 Quil chiyolu echk yol 
yi chin txixwil nin. Nin quil chiyolu yi echk taklen yi chin juntlen nin yi na 
chiban wunak. Nin quil chixkelinu te yi echk xtxolbilatz. Na qui na yub yi 
echk yolatz. Mas ban tcun yi nink chiyolu yi banl talma Ryos, nink chityoẍinu 
tetz. 5 Na jun cun cyakil yi e aj xnaninl nka aj yajinl scyuch cyakil yi e yi na 
chiban yi echk taklen cachiatz, quic cyoclen cyetz te yi jun balaj tiemp yil 
tzoc Cristo tu Ryos tan cawun. Nchatz cyakil yi e yi xkan tzaj nin na cyaj, quic 
cyoclen cyetz te yi jun tiempatz yil cawun Cristo, na nicun yi jun ajtzaklatz tu 
yi najk chimejeu swutz jun ryos yi banij cuntu tanen. 6 Chastzun te quil cyaku 
amal scyetz wunak tan chisublenu tan yi echk yol yi quic na tak sketz. Na tan 
paj echk yolatz stke Ryos chicaws yi e pajol cawl. 7 Xomich tzun chiwiu-tz 
scyej.

8  Yastzun quitanenu sajlen. Ateu tul tzotz wutzil. Poro yi jalu ateu tul 
tkan skil tanen tan tu yi junit eu tu Kajcaw. Ja pujx yi tajbil Ryos cyanu. 
Chixomok binu-tz tej. 9 Na kol kaxom te tajbil Ryos yi nicun tu jun txekbil, 
kocopon tetz balaj nak, yi ban kuke chicul wunak skej. Na sjalok kabalajil 
swutz Ryos nin ẍchiwutz wunak. 10 Chijoyeu bin puntil tan banlen echk taklen 
yi na tzatzin Ryos tej. 11 Quil chibanu yi echk taklen yi na chiban yi e yi ate 
tul tzotz wutzil, na quic na xtxicbaj sketz. Ban tcun yil skojax chipaltil cyanu 
nin yil chimaku chiwutz. 12  Poro chin txixwil nin yi nink kayolbej te yi echk 
taklen cachiatz yi na chiban ewun cun. 13  Poro yil skojax ẍchiwutz qui cunin 
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batz xcyek tan xtxixpen cyajtzakl tan chixonen tul yi tkan skil. 14 Chi alijt cyen 
tul jun xtxolbil:

“Chin watum, elk awatl.
Cawlen tzaj ẍchixol yi e quimnak quitanen tkab yi ilcol.
Nin tzocopon Cristo tetz atxekbil.”

15 Or bin quilu kajwutz yi mbi na chibanu. Quil chibanu chi na chiban yi e 
yi quic cyajtzakl. Ma na choku tzaknak cun. 16  Te yi at amal choku il tan 
banlen yi takun Ryos, na ato tul yi calaj tiemp. 17 Quil quicyaju chiyabl yi 
e yab, ma na choku il tan telen chitxumu te yi tajbil Kajcaw. 18  Quil tzoc 
a ẍchiwiu, na na xcye tan kapitlen nin tul il. Ban tcun cyakeu amal tetz 
yi Espíritu Sant tan chitzatzinenu. 19 Nin yi na chijilonu squibil quibu ban 
xcon echk balaj bitz cyanu chi tanen echk salmos yi na tak kej Kataj Ryos. 
Nin tetz cun cyalmau cyakeu chikajsbilu swutz i tan echk balaj bitz. 20 Na 
tajwen yi ilenin chityoẍinku tetz Kataj Ryos tan cyakil yi na tak i scyeru. Nin 
chityoẍinku tetz tan bi Kajcaw Jesucristo.

Jun najal yi creyent tajwen yil chilok quib
21 Tan tu yi na cyeku ẍchi Ryos chichajeu yi chiculutxumilu squibil quibu.
22  Yi e xnan tajwen yil choc culutxum jak cawl yi quimichil chi quitanenu 

jak cawl Kajcaw Jesucristo. 23  Na yi chmil jun xnan i ajcaw te yi xnan, chi 
tanen Cristo skej ketz yi o cmon creyent. I ajcaw skej, na i colol ketz, yi o 
cmon creyent, yi o yi chi wankil i tanen. 24 Na chi kutanen ketz jak cawl Cristo 
yi o cmon creyent, nchatz yi e xnan tajwen tan cyoquen culutxum jak cawl 
quichmil.

25 Poro nchatz yi e yaj tajwen tan chilokil wutz quixkel. Tajwen yil chipek 
scyej chi yi peken yi banak Cristo skej, yi tkol tib tetz kaxel. 26  Ej nin yastzun 
tulej i-tz tan kaxansajen yi o yi o cmon i. Na ja katxajxij tan a nin tan yi yol 
i. 27 Ej nin yastzun tulejtz bantz nternin na kayub yil kopon swutz i. Na yastzun 
tulej bantz qui jalen jun tal ni manch skej, tu muẍ tal kayachil, nka alchok 
jilwutz kapaltil. Na yi tajbil i itz tan koquen tetz tzaknak cun, nin tan qui jalen 
muẍ tal kil.

28  Tajwen bin yil pek jun yaj te txkel, chi na pek Cristo skej ketz yi o cmon. 
Tajwen yil lok wutz yi txkel, chi na lok i yi tetz wankil, na alchok scyetz yi 
na lok wutz yi txkel, na tzun lok tibtz. 29 Na cyal jun yi najk chich cul stibil 
tib, ma na nternin na cach tib. Nin nternin na quicylej tib. Ej nin yastzun na 
ban Cristo skej ketz yi o cmon. Na yi o ketz yi o cmon nicun yi o-k wankil i 
tanen. 30 Nicun chi o lenk wekl yi wankil i tanen. Nicun chi o lenk ẍchel i 
tanen. Na o wankil i tanen. 31 Chastzun te na til cyen jun yaj yi taj xtxu tan 
tokbel tib tu yi txkel. Ej nin yi na cyokbej quib yi jun lmujatz junit chiwankil 
na ban. 32  Winin na jop yi chusunej yi qui na pujx cyakun wunak poro na 
chintzan tan xtxolchen xol yi ẍen tanen Cristo tu yi cmon creyent. 33  Poro 
nchatz na jop yi e cyeru, tajwen yil chiloku wutz yi quixkelu, chi na chiloku 
yi cyeru chiwankilu chijunalenu. Poro ilenin tajwen yil cyek ẍchi yi e xnan yi 
quichmil.

6  1 Axwok nitxa nin axwok xicy, tajwen tan itoquen culutxum jak cawl 
itaj itxu, na atixwok tkab Kajcaw. 2  “Lokwok itaj itxu,” na yastzun yi 
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b 6.3 Ex 20.12, Dt 5.16. 

bajx cawl yi at txacon tej. 3 Na na tal yol Kataj yi katzatzink, nin mben ẍkon yi 
katiemp tzonej wuxtxotx yi kol kaban tanen. b

4 Ma yi eu yaj yi at chinitxajilu: Quil cyaku chich culal scyetz. Ma na 
chijoyeu puntil tan chichuysen tkab Kataj. Tajwen tan chichuslen, nin tan 
maklen chiwutz.

5 Ma yi e cyeru yi eu mos, choku culutxum jak cawl yi chipatrónu, na 
tajwen yil cyeku chichi. Nchatz na taj yi tetz cun cyalmau chakuju scyuch, 
na nicun yi chi ik tetz Cristo yi akun yi na chitzanu tan banlen. 6 Tajwen tan 
cyakujenu poro nketz ntin yi ate chipatrónu tan chixmayenu, ma na nchatz 
mpe quibek. Nin tetz cun cyalmau na taj, na yastzun tajbil Ryos. 7 Tzatzin cun 
chakuju chi ik tetz Ryos yi akun yi na chitzanu tan banlen. Quil chitxumu yi 
tetz cun tuk yi taw yi akun. 8  Na elnak chitxumu tetz yi quic na ban yi ko o 
mos nka qui, na stke Ryos jun oy sketz, tetz xel yi balaj akun yi na bnix kakun. 
Tunin xom cyen tu te yi balajil yi kakun yi mbnix kan.

9 Nchatz yi e cyeru yi eu patrón, tajwen yil chixomu te yi iten nin 
ajtzaklatz. Choku culutxum jak cawl yi cyeru chipatrónu. Quil chibuchunu 
scyej chimosu, na elnak chitxumu tetz yi at jun ntzi chipatrónu scyuch yi e 
chimosu yi chon at jalen tzin tcyaj. Nin quic nim, quic juy swutz i.

Yi chimacl yi cmon creyent tan chicolol quib
10 I bin jalu eu wajwutz je junt xtxolbilej tan stzajsen wi inyol. Quiwit tkab 

Kataj, na chin cham nin i tan kucheyen. 11 Chiweke quibu tan yi echk macl yi 
na tzan Ryos tan taklen sketz, bantz kaxcyewen cun swutz yi Bayban, yi subul 
cyetz wunak. 12  Na nketz e tu wunak yi na kaban kib scyuch, ma na yi mero 
kacontr itz yi e espíritu cwent Bayban yi na chicawun tzonej wi munt, e taw 
akbal, e ẍchakum Bayban yi na chixon tul cyekek. 13 Chastzun te tajwen tan 
xconen cyakil yi echk macl yi na tzan Ryos tan taklen sketz, bantz kaxcyewen 
cun ẍchiwutz yi e ẍchakum Baybanatz. Ej nin yi na ul yi echk calaj tiemp 
ẍchiwutzu chixcyek cunu swutz, jalen cun yi na nin lchitzajpontu. 14 Quiwit 
bin, benk quikanu ttxotx. Chipascyenu yi bintzi scyeju, chi na oc pasun jun 
calbil xe cul jun sanlar. Choku tzaknak cun. Chixomoku te echk ajtzakl yi 
jicyuch tej. Na ko yatz kaban nicun tzuntz yi chi atk jun colol wutz cul sanlar 
yi chich cun skej. 15 Chibneu list quibu tan xtxolen yi balaj stziblal yi cyan 
tzatzin paz tan, chi na chiban yi e sanlar, yi at cyen tunin yi chixajab ẍchikan, 
na list cuntunin e tan oyintzi. 16  Nin kukek cunin chiculu te Ryos tan chicolol 
quibu. Na yi ko kuklij kacul te Ryos nicun jun ajtzaklatz chi jun makbil flech 
yi na xcon cyakun sanlar tan chicolol quib. Na ko jun cun kuklij kacul quil 
kaloon tan echk taklen yi na ul bow skej tan Bayban yi nicun tu flech yi cyan 
kak tan. 17 Ej nin ok tetz cyajalu yi ja wit chiclaxu, na yi jun ajtzaklatz nicun 
tu jun casco yi na xcon cyakun sanlar tan colchen chiwi. Nin tajwen yil xcon yi 
yol Kataj cyanu tan chicolol quibu, na yastzun macl yi na tak yi Espíritu Sant 
sketz. 18  Nin quil chitaneu tan nachlen Kataj tan porer yi Espíritu Sant. Nin quil 
chitaneu tan cuchen yi ẍcheybil cyeru tetz. Elk chiwatlu, nin quil chikexiju 
tan nachlen Kataj squibaj cyakil yi e yi ate tkab Ryos. 19 Nin nchatz chinacheu 

EFESIOS 6

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1141

Kataj swibaj bantz tkol Kataj Ryos weltil inyol yil noc tan xtxolchen xol yi mbi 
ekan tan yi balaj stziblal. Nchatz chinacheu Kataj tan qui inxoben. 20 Chakij 
chin tan Ryos tan xtxolen yi balaj stziblal, nin tan tu yi na intxol, atin tcaren. 
Chinacheu bin Kataj swibaj bantz quil chinxob tan xtxolen yi balaj stziblal, na 
yastzun intarey.

Stzajsbil wi yol Pawl
21 I bin jalu tan quibitalu intziblal tzinchake nin kajwutz Tíquico ẍchixolu. 

Chumbalaj nin i, winin na chimpek tej, na i jun ẍchusbetz Kataj. 22  Chastzun 
te na chintzan tan ẍchaklen nin i ẍchixolu tan talchen scyeru yi ẍen kutanen. 
Yil tzopon i, tzocopon tan chicheyenu, nin tan chimaysenu.

23 Lok tak Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi tzatzin paz scyeru eu wajwutz. 
Ej nin lok kuke mas chiculu tej, nin lok jal mas lok ib ẍchixolu tan porer 
Kataj Ryos. 24 Tak tzaj bin Kataj Ryos yi banl squibu, cyakil eu yi qui na icy 
chipaju tan ẍchajlen yi na chipeku te Kajcaw Jesucristo. Amén. 
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